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INTRODUCCION

De conformidad con las declaraciones contenidas en la Solicitud de Seguro o en la comunicacién suscrita
por el CONTRATANTE y/o ASEGURADO, y presentada a la COMPANIA por ellos o por su Corredor de
Seguros, la cual se adhiere y forma parte integrante de este Contrato de Seguro, y cuya veracidad
constituye causa determinante para su celebracion; y, asimismo, de acuerdo a lo estipulado tanto en las
Condiciones Generales de Contratacién, asi como en las presentes CONDICIONES GENERALES DEL
SEGURO DE EQUIPO Y MAQUINATIA DE CONTRATISTAS, Clausulas Adicionales, Condiciones
Particulares, Condiciones Especiales y en los Endosos y Anexos que se adhieran a esta Péliza; RIMAC
SEGUROS Y REASEGUROS (en adelante, simplemente la COMPANIA) conviene en amparar al
ASEGURADO contra los riesgos expresamente contemplados en la Péliza en los términos y condiciones
siguientes:

ARTICULO N° 1

COBERTURA

Sujeto a todos los términos y condiciones que forman parte de la presente Péliza, la COMPANIA cubre el
equipo 0 maquinaria descrito como Materia Asegurada en las Condiciones Particulares, contra las
pérdidas fisicas o dafios materiales que le ocurran durante la vigencia de la Péliza, siempre y cuando
dichas pérdidas fisicas o dafios materiales sucedan en forma accidental, subita e imprevista como
consecuencia de cualquier causa no excluida, y hagan necesaria la reparacion o reposicidn del equipo o
maquinaria dafiada o perdida.

ARTICULO N° 2

LUGAR DEL SEGURO

La Pdliza cubre el equipo 0 maquinaria descrita, Unicamente cuando se encuentre en el emplazamiento
sefialado como Lugar del Seguro en las Condiciones Particulares de la Pdliza.



ARTICULO N° 3

CONDICION PRECEDENTE E INICIO DE LA COBERTURA

Para que un equipo 0 maquinaria pueda estar amparada bajo los alcances de esta Pdliza, es condicién
precedente que se haya concluido satisfactoriamente con todas las pruebas de operacidon que
correspondan, y que esté lista para su operacion comercial.

Dentro del periodo de vigencia de la Pdliza, la cobertura para cada equipo 0 maquinaria asegurada
comienza en cuanto cumpla con la condicion precedente estipulada en el parrafo anterior, continGia
mientras esté en operacion o parada, y concluye en la fecha y hora sefialada en la Pdliza.

ARTICULO N° 4
VALOR DECLARADO y SUMA ASEGURADA

El Valor Declarado debe equivaler al costo de reemplazo del equipo 0 maquinaria asegurada por otra
nueva de la misma clase y capacidad. Este costo de reemplazo esta compuesto por el valor a nuevo de
cada equipo 0 maquinaria asegurada, incluyendo los importes por fletes, seguros, montaje, instalacion,
pruebas, derechos de aduana, tributos, impuestos, y cualquier otro importe que se requiera para poner €l
equipo o0 maquinaria nueva en el Lugar del Seguro lista para entrar en operacion comercial.

Las modalidades de aseguramiento bajo esta Péliza pueden ser:

A. AValor Total.-
La Suma Asegurada debe coincidir con el Valor Declarado calculado segun lo estipulado en el primer
parrafo de este Articulo. EI CONTRATANTE y/o ASEGURADO debe proporcionar el Valor Declarado y
Suma Asegurada.

B. A Primera Pérdida (Primer Riesgo).-

En la fecha de inicio de vigencia de esta Péliza, el CONTRATANTE y/o ASEGURADO debe proporcionar
el Valor Declarado calculado segun lo estipulado en el primer parrafo de este Articulo, y fijar una parte de
ese Valor Declarado como Suma Asegurada.

Si esta Péliza se modificara a solicitud del CONTRATANTE y/o ASEGURADO, o si se renovara, €l
CONTRATANTE y/o ASEGURADO deberd actualizar su Valor Declarado en la fecha de modificacion o
renovacion, segun corresponda.

Si durante la vigencia de la Péliza se adquiriesen equipos 0 maquinarias que debieran ser incorporadas
dentro de la Materia Asegurada, el CONTRATANTE y/o ASEGURADO debera informar de ello a la
COMPANIA y actualizar su Valor Declarado en la fecha en que dichos equipos 0 maquinarias estén listos
para entrar en operacion comercial. Sélo cuando se cumpla con esta condicion se dara por incorporados
€S0s equipos 0 maquinarias dentro de la Materia Asegurada. La informacién sobre la adquisicion de esos
bienes constituye una modificacion a solicitud del CONTRATANTE y/o ASEGURADO, por lo cual se
aplica lo estipulado en el parrafo precedente.

El CONTRATANTE y/o ASEGURADO, previo acuerdo con la COMPANIA, determinaréan la modalidad de
aseguramiento, la que debera estar expresamente indicada en las Condiciones Particulares de la
presente Péliza.

ARTICULO N° 5
EXCLUSIONES

1. Esta Poliza no cubre los dafios materiales y/o pérdidas fisicas que surjan o resulten de, o que sean
causados directa o indirectamente por:



A. Actos de naturaleza fraudulenta o dolosa, o acto intencional, o negligencia inexcusable del
ASEGURADO o CONTRATANTE o BENEFICIARIO o ENDOSATARIO, o de los familiares de cualquiera
de ellos, de sus administradores, o de la persona responsable de la direccién técnica.

B. Guerra, conflictos armados, invasién, acto de enemigo extranjero, hostilidades u operaciones de
guerra, sea que la guerra haya sido declarada o no; guerra civil, sublevacion, insurgencia,
insubordinacidn, rebelidn, revolucién, conspiracidn, insurreccion, sedicién, asonada, huelga, motin,
conmocion civil, dafio malicioso, sabotaje, vandalismo, alboroto popular, cierre patronal (lock-out),
levantamiento popular, levantamiento militar, y, en general, hechos de caracter politico social que alteren
el orden publico o constitucional; confiscacién, requisa, expropiacion, o nacionalizacion; destruccion de
bienes por orden de cualquier autoridad; poder militar o usurpacion del poder; o cualquier evento o causa
que determine la proclamacion de estado de sitio

C. Cualquier Acto de Terrorismo

D. Material para armas nucleares o material nuclear; reaccion nuclear o radiacién nuclear o
contaminacion radioactiva o emisién de radiaciones ionizantes; contaminacion por la radioactividad de
cualquier combustible nuclear o de cualquier desperdicio proveniente de la combustion de dicho
combustible nuclear

E. Deliberado sometimiento del equipo o maquinaria asegurada a un esfuerzo superior al de disefio y/o al
indicado en los manuales de operacion y/o al sefialado en instrucciones del fabricante o de quien de
algiin modo lo represente, en cualquier momento, sea durante su operacién o durante ensayos y/o
pruebas.

F. Uso del equipo 0 maquinaria asegurada en operaciones o0 actividades distintas de las de disefio y/o
sometimiento del equipo 0 maquinaria a experimentos de cualquier tipo

G. Deliberado uso de repuestos, partes y piezas, medios auxiliares de operacion, elementos y materiales,
distintos a los especificados o autorizados por el fabricante del equipo 0 maquina asegurada y/o por quien
de algun modo lo represente

H. Mantenimiento en operacion del equipo 0 maquinaria averiada — esté o no amparado el dafio o pérdida
fisica por esta Pdliza — que no haya sido reparada, excepto cuando la COMPANIA autorice expresamente
su operacién antes de concluirse la reparacion definitiva de la averia.

2. Esta Poliza no cubre;

A. Fallas o rupturas o averias o defectos o desarreglos o dafios mecanicos y/o eléctricos de cualquier
tipo, origen o naturaleza; asi como tampoco dafios o averias por congelacion del medio refrigerante o de
otros liquidos, lubricacién o refrigeracion deficiente, o falta o insuficiencia de aceites lubricantes, otros
liquidos o del medio refrigerante.

B. Desgaste o deterioro paulatino o fatiga, causado por, o resultante de, el uso o funcionamiento normal,
erosion, corrosion, oxidacion, cavitacion, herrumbre, incrustaciones.

C. Deterioro debido a condiciones atmosféricas o ambientales
D. Rasgaduras o ralladuras en superficies pintadas o pulidas.

E. Dafios por explosion de caldera, o de un recipiente a presion de vapor o de liquidos, o de un motor de
combustion interna, que formen parte de los equipos y maquinaria asegurada.



No obstante, si como consecuencia cualquiera de los hechos descritos en A, B, C, D y E, se produce la
colision o volcadura o descarrilamiento o despefio del equipo 0 maquinaria asegurada, los dafios
adicionales ocasionados por dicha colision o volcadura o descarrilamiento o despefio, estaran amparados
por esta Poliza. Asimismo, respecto de la exclusidn E, ésta se limita a los dafios en la caldera o recipiente
a presion o al motor en donde se produce la explosién; por lo cual, los dafios adicionales que se
produzcan en otras partes de los equipos y maquinaria, si estan amparados en la medida que no sea
aplicable otra exclusién o condicién de esta Pdéliza.

3. Esta Pdliza tampoco cubre:

A. Pérdidas por interrupcién de la explotacion comercial o industrial; pérdidas indirectas por falta de
alquiler o uso; suspensién o cesacion del negocio; incumplimiento o resoluciones de contratos; demora,
multas, penalidades; pérdida de mercado y/o Lucro Cesante; responsabilidad civil de cualquier
naturaleza, deficiencias de rendimiento o capacidad, y, en general, cualquier dafio o pérdida indirecta o
consecuencial

B. Pérdidas o dafios por los cuales el fabricante o proveedor o el contratista o reparador del equipo o
maquinaria, sea legal o contractualmente responsable, incluyendo, pero no limitado, a pérdidas o dafios
cubiertos por garantias.

No obstante, si estan amparados los dafios debidamente cubiertos por la Péliza, en exceso de, o0 que no
estén cubiertos por, esa responsabilidad o garantia, o cuando el fabricante o proveedor o el contratista o
reparador del equipo 0 maquinaria asegurada, no acepte responsabilidad por esos dafios. En estos
casos, para que proceda el amparo de dichos dafios, el ASEGURADO esta obligado a cumplir con lo
estipulado en el inciso B punto 3 del articulo 7° de estas Condiciones Generales.

C. Salvo pacto en contrario que conste en las Condiciones Particulares de esta Pdliza, los gastos de
aceleracion de la reparacion, tales como, gastos adicionales por horas extraordinarias, trabajos
nocturnos, trabajos realizados en dias festivos, flete aéreo y flete expreso.

D. Los costos de cualquier reparacidn provisional, a menos que constituyan, a la vez, parte de los gastos
de la reparacién definitiva.

E. Todo costo incurrido para implementar modificaciones o mejoras o por mantenimiento o para hacer
otras reparaciones o arreglos en el equipo 0 maquinaria dafiada.

F. Faltantes que se descubran al efectuar inventarios fisicos o revisiones rutinarias de control.
4. Esta Péliza no otorga cobertura y, por tanto, no cubre ningun dafio material o pérdida fisica a, o en:

A. Vehiculos provistos de placa de rodaje admitidos para transitar en carreteras publicas, con excepcion
de los utilizados exclusivamente en el Lugar del Seguro y siempre que formen parte de la Materia
Asegurada, y/o los que se indiquen expresamente en las Condiciones Particulares.

B. Los medios de operacién, tales como, pero no limitados a, combustibles, lubricantes y elementos
refrigerantes.

C. Partes que son materia de desgaste continuo y que requieren una reposicion periddica, tales como,
pero no limitados a, bandas transportadoras, correas de toda clase, cadenas y cables de acero, matrices,
dados, troqueles, brocas, cuchillas, muelles de equipo mévil, herramientas cambiables, filtros y telas
tamices, baterias, neumaticos, tubos flexibles, material de empaquetaduras y juntas que se reemplazan
regularmente, asi como toda clase de vidrios, cerdmica o porcelana, peltre y otros accesorios de igual
naturaleza.



No obstante, si como consecuencia de un accidente que cause un dafio material o pérdida fisica -
debidamente amparado por esta Péliza - en el equipo 0 maquinaria asegurada, se dafian o destruyen
también estos elementos que formen parte de ese equipo o maquinaria dafiada, la COMPANIA
considerara como parte del importe base de la indemnizacién, el valor de la vida util remanente de estos
elementos dafiados o destruidos.

D. Prototipos
E. Embarcaciones, equipos flotantes de cualquier tipo, naves y aeronaves

5. Salvo pacto en contrario que figure expresamente en las Condiciones Particulares, esta Péliza no
cubre mientras el equipo 0 maquinaria asegurado esté:

A. Operando debajo de tierra en areas subterraneas

B. Siendo transportada o halada, asi como cuando esté siendo cargada en el, o descargada del, medio
de transporte. Sin embargo, la Péliza si cubre mientras el equipo 0 maquinaria que, por su naturaleza no
puede trasladarse por sus propios medios, es transportada o halada para ser utilizada en otro
emplazamiento dentro del mismo Lugar del Seguro; en ese caso, también se cubre cuando esté siendo
cargada en el, o descargada del, medio de transporte.

C. Situado o esté operando o esté trabajando o esté instalado en el, o a las orillas del, mar, rio, lago o
laguna.

ARTICULO N° 6
GARANTIAS

La Pdliza esta sujeta al cumplimiento por parte del ASEGURADO, de las garantias y condiciones
indicadas en las Condiciones Especiales y/o Condiciones Particulares y/o Clausulas Adicionales. Estas
condiciones y garantias rigen la fecha indicada en dichas Condiciones Especiales y/o Condiciones
Particulares y/o Clausulas Adicionales, y se mantienen en pleno vigor durante todo el periodo de vigencia
de la Poliza y sus renovaciones.

La COMPANIA queda liberada de toda responsabilidad por los dafios materiales o pérdidas fisicas que,
en su origen o extension, sean causados por la inobservancia o incumplimiento de las garantias y
condiciones indicadas en la Pdliza.

ARTICULO N° 7
CARGAS Y OBLIGACIONES DEL ASEGURADO

A. En adicion a las sefialadas en el Articulo 9° Inciso A de las Condiciones Generales de Contratacion, el
ASEGURADO est4 obligado a cumplir con las siguientes cargas y obligaciones:

1. Mantener el equipo o maquinaria asegurada en buen estado de funcionamiento, dandole el
mantenimiento indicado por el fabricante o proveedor. Asimismo, debe llevar un registro actualizado de
los mantenimientos realizados a cada maquina y el sustento documentario de dichos mantenimientos.

2. Observar las prescripciones legales sobre condiciones de seguridad y prevencion de accidentes.
En caso de incumplimiento de cualquiera de estas cargas y obligaciones, se perdera todo derecho de

Indemnizacion en la medida en que el incumplimiento haya causado, o contribuido de alguna manera a
causar y/o agravar, el dafio material o pérdida fisica.



B. Asimismo, en caso de siniestro, ademas de las cargas y obligaciones sefialadas en el Articulo 9°
Inciso B de las Condiciones Generales de Contratacién, el ASEGURADO debera cumplir con las
siguientes obligaciones:

1. Conservar el equipo 0 maquinaria dafiada o afectada, en las condiciones en que quedd al momento de
ocurrir el dafio material o pérdida fisica; por tanto, no realizar cambios en las partes dafiadas ni ordenar o
permitir la remocién de los escombros dejados por el siniestro, sin autorizacion escrita de la COMPANIA.

En caso de incumplimiento, se perdera el derecho a ser indemnizado si cualquier accién del
ASEGURADO impide o dificulta la identificacién y/o determinacion y/o cuantificacion del siniestro, y/o si
dificulta o impide la investigacién o determinacion de la causa del siniestro.

Sin embargo, no se perdera el derecho de indemnizacién en caso el ASEGURADO haya realizado los
cambios o remocion con el objetivo de mitigar los dafios cubiertos 0 en cumplimiento, sea de 6rdenes de
las autoridades, o de normas especificas e imperativas.

Si la COMPANIA no realiza la inspeccion del equipo o maquinaria dafiada o afectada dentro de los cinco
(5) dias laborables siguientes de haber recibido la notificacion del siniestro, el ASEGURADO queda
facultado a iniciar la reparacion de dicha maquina. No obstante, el ASEGURADO esta obligado a
conservar las partes dafiadas a disposicion de la COMPANIA.

2. Presentar dentro de los treinta (30) Dias siguientes de ocurrido el dafio material o pérdida fisica, una
declaracion detallada de todos los demas seguros vigentes sobre el equipo 0 maquinaria destruida o
dafiada o afectada. El deliberado ocultamiento de la existencia de los otros seguros o pdlizas sobre el
equipo 0 maquinaria destruida o dafiada o afectada materia de la reclamacion bajo esta Péliza, constituira
Reclamacion Fraudulenta y, por tanto, se perdera todo derecho de indemnizacion conforme con lo
estipulado por el Articulo 16° de las Condiciones Generales de Contratacion.

3. En relacion con la exclusion B del inciso 3 del articulo 5° de estas Condiciones Generales,
especificamente para los casos mencionados en el segundo parrafo de dicha exclusién, cooperar con la
COMPANIA para la investigacién de las causas del dafio y/o para la determinacion de la responsabilidad
del fabricante o proveedor o del contratista o reparador del equipo 0 maquinaria asegurada. Asimismo,
entregar todos los documentos que requiera la COMPANIA para el ejercicio de las acciones que se
consideren convenientes, asi como concurrir a las citaciones y demas diligencias que se le soliciten.

El incumplimiento del ASEGURADO de cualquiera de estas obligaciones, dara lugar a la pérdida de los
derechos de indemnizacion. No obstante, la pérdida de ese derecho estara limitada al perjuicio causado a
los intereses de la COMPANIA

C. Ningln siniestro podra ser evaluado y por ende consentido por la COMPANIA, si es que el
ASEGURADO no cumple con las siguientes obligaciones:

1. Presentar una reclamacion formal dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la fecha del siniestro o
en cualquier otro plazo que la COMPANIA le hubiere concedido por escrito, acompafiada de un estado de
las pérdidas y dafios causados por el siniestro.

2. Entregar todos los detalles, planos, proyectos, libros, registros, recibos, facturas, copias de facturas,
documentos justificativos, actas, copias de documentos, presupuestos y, en general, cualquier tipo de
documento o informe que la COMPANIA o el Ajustador de Siniestros de ser el caso, le solicite con
referencia a la reclamacidn, sea con respecto de la causa del siniestro o de las circunstancias bajo las
cuales la destruccion o dafio o pérdida fisica se produjo o que tengan relacion con la responsabilidad de
la COMPANIA o con el importe de la indemnizacion.



ARTICULO N° 8 ]
BASES DE LA INDEMNIZACION

Sujeto a los demés términos y condiciones de la Pdliza, incluyendo lo estipulado por los Articulos 9° y 10°
de estas Condiciones Generales, el importe base de la indemnizacion para cada uno de los equipos o
maquinarias dafiadas o con pérdidas fisicas sera establecido de acuerdo con las siguientes reglas:

A. Pérdida Parcial:

Si los dafios o pérdidas fisicas en el equipo 0 maquinaria asegurada pueden ser reparados, el siniestro
sera considerado como Pérdida Parcial. En ese caso, el importe base de la indemnizacién comprendera
todos los gastos necesaria, razonable, y efectivamente incurridos para reparar y dejar el equipo o
maquinaria dafiada o afectada en condiciones de funcionamiento similares a las que tenia
inmediatamente antes de ocurrir el siniestro.

No se haran deducciones por concepto de depreciacidn respecto a las partes repuestas.

Si las reparaciones son efectuadas en un taller del ASEGURADO, la COMPANIA abonara el costo de la
mano de obra y materiales incurridos, mas un porcentaje razonable para cubrir los gastos de
administracion.

En relacidn con la exclusion C del inciso 4 del articulo 5° de estas Condiciones Generales, el importe
correspondiente a los elementos sefialados en esa exclusidn que resulten dafiados y amparados por esta
pdliza, equivale a la vida util remanente. Consecuentemente, al importe del valor de reposicién a nuevo
de cada unos de esos elementos dafiados o destruidos, se le deducira la proporcion que corresponda a
su vida util consumida.

Si el costo de reparacion del equipo 0 maquinaria dafiada o afectada, calculado segun lo estipulado por
este inciso, iguala o excede al Valor Actual de ese equipo 0 maquinaria a la fecha de ocurrencia del
siniestro, el dafio sera considerado como Pérdida Total, por lo cual, el importe base de la indemnizacion
se calculara segun las reglas establecidas en el siguiente inciso B del presente articulo.

En caso no se incurra en la reparacion del equipo o maquinaria dafiada o afectada, el importe base de la
indemnizacion sera calculado tomando en cuenta el valor de reparacion, menos la depreciacion que
corresponda segun la antigiiedad, uso, estado y caracteristicas de las partes y piezas dafiadas o perdidas
fisicamente. El porcentaje de depreciacion no podra ser menor que el porcentaje de depreciacion que
corresponda al Valor Actual del equipo 0 maquinaria dafiada o afectada.

B. Pérdida Total:

En caso de destruccion total o pérdida fisica total del equipo 0 maquinaria asegurada, el dafio o pérdida
fisica sera considerado Pérdida Total. En ese caso, el importe base de la indemnizacion correspondera al
Valor Actual del equipo 0 maquinaria dafiada o afectada, a la fecha del siniestro.

ARTICULON° 9
SEGURO INSUFICIENTE

En concordancia con lo estipulado por el Articulo 14° de las Condiciones Generales de Contratacion, si a
la fecha del siniestro, el valor de reemplazo a nuevo del equipo 0 maquinaria asegurada, calculado segun
lo estipulado por el Articulo 4 de estas Condiciones Generales, es superior a la Suma Asegurada, la
COMPANIA considerara para el calculo del Monto Indemnizable, la proporcién que exista entre la Suma
Asegurada, y ese valor de reemplazo a nuevo.



En caso la modalidad de aseguramiento contratada fuese A Primera Pérdida (Primer Riesgo) a la que se
refiere el inciso B del Articulo 4° de estas Condiciones Generales, si el valor de reemplazo a nuevo del
equipo 0 maquinaria asegurada a la fecha de inicio de vigencia de la Péliza, calculado de acuerdo con las
reglas estipuladas en ese Articulo 4°, era superior al Valor Declarado, la COMPANIA considerara para el
calculo del Monto Indemnizable, la proporcidn que exista entre el Valor Declarado y ese valor de
reemplazo a nuevo a esa fecha. Si la Pdliza hubiese sido renovada o modificada, esta verificacion del
valor de reemplazo a nuevo del equipo 0 maquinaria asegurada, correspondera a la fecha de la
renovacion o modificacion; la que sea mas cercana a la fecha del siniestro.

ARTICULO N° 10
DEDUCIBLE

En adicion a lo prescrito en el Articulo 15° de las Condiciones Generales de Contratacién, si a
consecuencia de un mismo siniestro resulta dafiada mas de una maquina asegurada, solo se aplicara un
deducible; el que sea mayor.

ARTICULO N° 11
DEFINICIONES

Complementando las definiciones sefialadas en el Articulo 27° de las Condiciones Generales de
Contratacion, queda convenido entre las partes que el significado de las palabras mas adelante indicadas
es el siguiente:

+ ACTO DE TERRORISMO

Es el acto de cualquier persona o grupo(s) de personas, actuando sola por su cuenta o a favor de, o0 en
conexion con, o en nombre de, cualquier organizacién u organizaciones o gobiernos, cometido por
razones politicas, religiosas, ideologicas o por cualquier otra razédn, incluyendo, pero no limitado a,
actividades dirigidas a destituir por la fuerza al gobierno "de jure" o "de facto", o para
intentar influenciarlo, y/o con la finalidad de desestabilizar el sistema politico establecido, o causar temor
e inseguridad en el medio social en que se produce.

« VALOR ACTUAL
Valor de reemplazo a nuevo del equipo 0 maquinaria asegurada, calculado segun lo establecido por el

Articulo 4° de estas Condiciones Generales, menos la depreciacion que le corresponda segin su
antigliedad, uso, estado, y caracteristicas.



TRER04 CONDICION ESPECIAL DE GARANTIA SOBRE
RELACION DE EQUIPOS PARA EQUIPO Y MAQUINARIA DE
CONTRATISTA

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, se aplica a este
Seguro la siguiente garantia respecto a que el ASEGURADO debe entregar a la COMPANIA una relacion
valorizada y detallada (marca, serie y afio de fabricacién) de los equipos asegurados en un plazo no
mayor de treinta (30) Dias contados a partir de la recepcion del presente documento.

El incumplimiento de la indicada garantia por parte del ASEGURADO dara lugar a la perdida de los
derechos indemnizatorios provenientes de esta Pdliza, liberandose la COMPANIA de toda
responsabilidad al efecto.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales de Equipo y Maquinaria de Contratista, en cuanto no se hallen modificadas por este acuerdo.



TRER06 CONDICION ESPECIAL DE GARANTIA SOBRE
RELACION DETALLADA DE LAS MAQUINAS Y/O EQUIPOS
ASEGURADOS

1. ALCANCE
Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, se aplica a este
Seguro la siguiente garantia respecto a los objetos indicados en las Condiciones Particulares de la Pdliza:

1.1 El ASEGURADO se compromete a proporcionar a la COMPANIA, en el plazo de treinta (30) Dias de
recibida la Péliza por él o su representante, la relacion detallada y valorizada de la maquinaria y/o equipo
materia de la cobertura del Seguro de Equipo y Maquinaria de Contratistas que se otorga al amparo de
esta Poliza.

1.2 Por relacién detallada y valorizada se entendera las caracteristicas fisicas de la maquinaria y/o equipo
materia de cobertura (clase, marca, modelo, afio de fabricacidn, nimeros de serie y motor), asi como su
respectivo valor de reposicion a nuevo.

1.3 En caso que el ASEGURADO se encuentre imposibilitado de proporcionar la informacion antes
requerida, la COMPANIA y el ASEGURADO aceptan considerar que de dicha maquinaria y/o equipo
asegurado, ninguna tiene un valor individual de reposicion a nuevo superior a CINCUENTA MIL Y 00/100
DOLARES AMERICANOS (US $ 50,000.00).

1.4 De producirse algun siniestro sin que el ASEGURADO haya cumplido con lo dispuesto en el numeral
1.1 de la presente Clausula, la COMPANIA sélo sera responsable hasta por un monto indemnizable de
CINCUENTA MIL Y 00/100 DOLARES AMERICANOS (US $ 50,000.00) por evento.

2. APLICACION

Son de aplicacién a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Seguro de Equipo y Maquinaria de Contratistas, en cuanto no se hallen por este acuerdo
modificadas.



GAR001 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA EL SERVICIO DE GUARDIANIA

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

1.1 EI ASEGURADO debera contar con la proteccién permanente del servicio de guardiania.

2. REGULACION

A tal efecto, se observara las siguientes reglas:

2.1 No se consideraran como guardianes, personal del asegurado que durante el dia 0 noche realice otro
tipo de labor que no sea la de vigilar, tales como: limpieza, mantenimiento, descansar o dormir;
distrayendo su Unica funcion de guardiania

2.2 Los guardianes s6lo podran ejercer dicho servicio, cuando los responsables de su contratacion hayan
verificado los datos personales de los efectivos, como son:

A. Certificado de Antecedentes Policiales

B. Certificado Domiciliario

3. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen modificadas por este acuerdo.



GAR002 CONDICION ESPECIAL SOBRE PROTECCIONES
PARTICULARES SISTEMA INTEGRAL CONTRA INCENDIOS

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Pdliza, este descuento
se otorga en virtud de la garantia ofrecida por el ASEGURADO que, durante la vigencia de la presente
Pdliza, debera mantener el Sistema de Agua contra Incendios en buen estado de funcionamiento.

2. OBLIGACIONES DEL ASEGURADO
Llevar a cabo un programa completo de evaluacién, pruebas, inspeccion y mantenimiento del Sistema de
Agua contra Incendio verificando que sea el adecuado y no presente deficiencias.

El incumplimiento de la referida garantia por parte del ASEGURADO dara lugar en forma automatica a la
pérdida de los derechos indemnizatorios provenientes de esta Pdliza, quedando en consecuencia
liberada la COMPANIA de toda responsabilidad.

De requerir acciones complementarias a esta clausula, se indicaran en las Condiciones Particulares de
esta Poliza.

3. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen modificadas por este acuerdo.



GAR003 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA EXTINTORES

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las condiciones
aqui expuestas, forman parte de la Clausula de Garantia incluida en las Condiciones Particulares de la
Pdliza especifica.

El ASEGURADO se obliga a:

1.1 Adquirir e instalar los extintores de acuerdo a la norma NFPA que clasifica los fuegos en Clases A, B,
C, Dy K, segun el tipo de combustible de que se trate (Cuadro Adjunto); o, alternativamente y dado el
caso, segun el numero, tipo y capacidad de extintores que se mencionan en las Condiciones Particulares
de esta Pdliza.

1.2 Ubicarlos en lugares sefalizados, visibles, de facil acceso y libres de obstaculos por mas temporales
que estos sean y distribuirlos de manera uniforme cerca de los trayectos de paso.

1.3 Conservar los extintores en perfecto estado de funcionamiento, asi como vigilar que la carga de los
mismos se mantenga vigente.

1.4 El personal a cargo debe estar instruido para el uso de los extintores.

Modificaciones o acciones complementarias a esta Clausula, se indicaran en las Condiciones Particulares
de esta Pdliza.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales de esta Pdliza, en cuanto no se hallen modificadas por este acuerdo.

ANEXO: CLASES DE FUEGOS
La norma NFPA clasifica los fuegos en clases segun el tipo de combustible en:

Clase A Clase B Clase C Clase D Clase K
Metales
Liquidos y Combustibles o
Solidos gases . aleaciones de
Combustibles inflamables, | FU€gos que involucran | ..o Fuegos en
ordinarios que equipos eléctricos que equipos de
dejan residuo se enguedntran 'coculwa que
. energizados. . involucren
(cenizas). , Ejemgplos: Ejemplosg medios para
. _ Ejemplos: | otores eléctricos |- MINESI0. loqginy.
Ejemplos: - Gasolina  |_ Equipos de Calcio Ejemplos:
- Madera - Petroleo | inacion - Sodio, Titanio | "y oiiec
- Papel -Aceites | mancformadores, |- ot@sio, - Grasas
- Gaucho mdustr iales tableros eléctricos ercon!o . vegetales
- Telas - Lubricantes |_ Computadoras -Uranio, Zinc ||~ ¢
- Cartén -Pinturas | o5 TV ’ - Aluminio Animales
- Plasticos - Lacas o pulverizado
- Brea - Litioy

aleaciones



GAR005 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA EL SERVICIO DE VIGILANCIA - MEDIDAS
ADICIONALES

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

Los vigilantes deberan portar arma de fuego, para lo cual deberan contar con la autorizacion y permiso de
la DISCAMEC.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR006 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA EL SERVICIO DE VIGILANCIA - MEDIDAS
ADICIONALES

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

Los vigilantes deberan contar con equipos de radiotransmision y/o disponer de teléfono con acceso a
lineas de emergencia, para mantener comunicacién con su base y solicitar ayuda en caso de emergencia.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR007 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA EL SERVICIO DE VIGILANCIA

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

1.1 EI ASEGURADO deberéa contar con la protecciéon permanente del servicio de vigilancia particular, a
cargo de una Empresa de Seguridad legalmente constituida.

1.2 Los Vigilantes deberan portar arma de fuego, para lo cual deberan contar con la autorizacion y
permiso de la DISCAMEC.

1.3 Los Vigilantes deberan contar con equipos de radiotransmision y/o disponer de teléfono con acceso a
lineas de emergencia, para mantener comunicacion con su base y solicitar ayuda en caso de emergencia.
1.4 Los Vigilantes deben estar equipados con relojes marcadores para controlar sus rondas de
inspeccidn, las mismas que deben cubrir integramente el area del predio objeto del Seguro.

2. REGULACION

A tal efecto, se observara las siguientes reglas:

2.1 Los Vigilantes de dicha Empresa de Seguridad deberan estar debidamente registrados ante la
DISCAMEC, cumpliendo con todos los requisitos de inscripcion exigidos por los dispositivos legales para
efectuar tal funcién.

2.2 Los Vigilantes no podran realizar ninguna otra labor que distraiga su funcién de vigilancia.

2.3 Los Vigilantes sélo podran ejercer dicho servicio, cuando los responsables de dicha contratacidn
hayan verificado los datos personales de los efectivos, como son:

2.3.1 Certificado Antecedentes Policiales

2.3.2 Certificado de Domicilio

2.4 El nimero de Vigilantes por turno, asi como las medidas adicionales que deberan cumplir para
desarrollar su labor, se indicaran en las Condiciones Particulares de esta Pdliza.

3. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales del Seguro contra Incendio y/o Rayo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR008 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD DE
MANTENIMIENTO PARA ALARMAS O CERCO ELECTRICO

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Pdliza:

1.1 Mantener el sistema de alarma y/o cerco eléctrico en perfecto estado de funcionamiento, por lo que el
ASEGURADO debera realizar un adecuado mantenimiento.

1.2 Para evitar su desconexion, se debera tener en consideracién en el momento de su instalacion:

1.2.1 Tanto la caja de control, bateria y sirena deben encontrarse dentro del radio de cobertura de la
alarma, ubicandose éstas en lugares seguros, de dificil acceso, fuera del alcance y/o vista de personas
extrafias no autorizadas.

1.2.2 Los cables deberan estar empotrados y/o entubados.

1.3 Para garantizar la operatividad del sistema, los trabajos de instalacién y mantenimiento periddico
deberan estar a cargo de especialistas en la implementacion de estos sistemas.

2. APLICACION
Son de aplicacién a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR009 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA ALARMAS EN TODOS LOS ACCESOS AL PREDIO
ASEGURADO

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Pdliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

1.1 El ASEGURADO debe contar con un sistema de alarma a corriente y bateria, conectado a una sirena
de alta potencia, con sensores que cubran todas las puertas, ventanas, tragaluces y cualquier otro tipo de
acceso al predio asegurado.

1.2 Para evitar su desconexion, se debera tener en consideracion en el momento de su instalacion:

1.2.1 Tanto la caja de control, bateria y sirena deben encontrarse dentro del radio de cobertura de la
alarma, ubicandose éstas en lugares seguros, de dificil acceso, fuera del alcance y/o vista de personas
extrafias no autorizadas de su conocimiento.

1.2.2 Los cables deberan estar empotrados y/o entubados.

1.3 El sistema debe mantenerse en perfecto estado de funcionamiento, por lo que el ASEGURADO
debera realizar un adecuado mantenimiento.

1.4 Para garantizar la operatividad del sistema, los trabajos de instalacion y mantenimiento periddico
deberan estar a cargo de especialistas en la implementacion de estos sistemas.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR010 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA ALARMAS EN LOS SECTORES INDICADOS EN LAS
CONDICIONES PARTICULARES

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Pdliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

1.1 El ASEGURADO debe contar con un sistema de alarma a corriente y bateria, conectado a una sirena
de alta potencia, con sensores que cubran los distintos accesos (tales como, pero no limitado, a puertas,
ventanas, tragaluces), ambientes y/o las zonas del predio que se indiquen en las Condiciones
Particulares.

1.2 Para evitar su desconexidn, se debera tener en consideracion en el momento de su instalacion:

1.2.1 Tanto la caja de control, bateria y sirena deben encontrarse dentro del radio de cobertura de la
alarma, ubicandose éstas en lugares seguros, de dificil acceso, fuera del alcance y/o vista de personas
extrafias no autorizadas.

1.2.2 Los cables deberan estar empotrados y/o entubados.

1.3 El sistema debe mantenerse en perfecto estado de funcionamiento, por lo que el ASEGURADO
debera realizar un adecuado mantenimiento.

1.4 Para garantizar la operatividad del sistema, los trabajos de instalacion y mantenimiento periddico
deberan estar a cargo de especialistas en la implementacion de estos sistemas.

2. APLICACION
Son de aplicacién a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GARO011 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA INSTALACIONES ELECTRICAS

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

1.1 Retirar todo cableado temporal u obsoleto, empalmes provisionales, alambres gastados, pelados y/o
en mal estado, enchufes rotos; que por su condicion agraven el riesgo de incendio por cortocircuito y/o
generacion de chispas eléctricas.

1.2 Todas las instalaciones eléctricas deben estar debidamente empotradas y/o entubadas, conducidas
por tuberias especiales y normadas para este fin.

1.3 Cuando el sistema eléctrico disponga de llaves de cuchilla, éstas deben reemplazarse por llaves de
tipo termomagnéticas (llaves de desconexién automatica por elevacion de la tension eléctrica), caso
contrario deberan colocarse dentro de cajas de metal, las cuales deberan permanecer cerradas con tapas
metalicas.

1.4 El sistema debe mantenerse en perfecto estado de funcionamiento, por lo que el ASEGURADO
debera realizar un adecuado mantenimiento.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR013 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA EL ENREJADO DE VENTANAS Y PUERTAS DE
REJAS

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Pdliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

2. OBLIGACIONES DEL ASEGURADO

1.1 Todas las ventanas que comuniquen con el exterior del predio y/o local asegurado, ya sean hacia la
via publica, patios, jardines, pasadizos o cualquier tragaluz, deben estar protegidas con rejas de fierro, de
seccion circular de media (2) pulgada de didmetro como minimo o equivalente en resistencia,
empotradas a la pared y con separacion entre rejas o barrotes no mayores a 15cm. Esta medida de
seguridad no sera de aplicacién a las ventanas que por su altura no sean accesibles desde afuera, salvo
que la COMPANIA indique lo contrario en las Condiciones Particulares de la Péliza.

1.2 Todas las puertas que comuniquen con el exterior del predio y/o local asegurado, ya sea que den
acceso a la via publica, patios jardines o pasadizos, deben estar protegidas adicional y exteriormente con
puertas de rejas de fierro de seccion circular de cinco octavos (5/8) de pulgada de diametro como minimo
0 equivalente en resistencia y con separacion entre rejas o barrotes no mayores a 15¢cm.

1.3 Si la puerta es de una sola hoja, como minimo dispondra de una chapa sélida de no menos de tres (3)
golpes que se reforzara a su base o estara soldada a la misma; adicionalmente, la puerta de reja debera
protegerse con dos (2) candados con media luna protectora de bronce o puente protector metalico.

1.4 Si la puerta es de dos hojas, las medidas de seguridad seran las que antes se han mencionado,
agregandole a la reja dos cerrojos verticales (uno al marco superior y otro al inferior) en cada hoja, en los
que se colocaran un candado con media luna protectora de bronce en cada cerrojo.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR014 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA LAS CORTINAS METALICAS ENROLLABLES

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

1.1 Cada una de las cortinas metalicas enrollables deberad contar como minimo con dos (2) argollas de
fierro ancladas al piso, las cuales se sujetaran interiormente a las cortinas metéalicas con un candado con
media luna protectora de bronce.

1.2 Si la cortina dispone de puerta chica, ésta debera contar como minimo con dos chapas de tres golpes
0 mas, y adicionalmente dos candados protegidos con puente protector o media luna protectora de
bronce.

1.3 Los carriles de la cortina enrollable deben estar reforzados, tanto por dentro como por fuera, con
angulos de fierro de no menos de tres (3) pulgadas de ancho y como minimo 1.50 metros con respecto al
nivel del suelo. Esta medida de seguridad no es necesario adoptarla si la cortina enrollable dispone de
una sobre reja de fierro exteriormente.

2. APLICACION
Son de aplicacién a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GARO015 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA CORTINAS ENROLLABLES TIPO EXHIBICION

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza:

1.1 Las cortinas o rejas de exhibicion enrollables deben protegerse con sobre-reja de fierro exterior. La
puerta de la reja de fierro debe disponer de dos chapas (reforzadas y soldadas) de tres golpes como
minimo y dos candados protegidos con media luna de bronce o puente protector de fierro cubriendo los
candados.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR017 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD DE
DINERO EN GRIFOS

1. ALCANCE
Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, este Contrato de
Seguro se formaliza en virtud del cumplimiento de las garantias siguientes:

1.1 El local debera contar con una o varias cajas fuertes, segun se especifique en las Condiciones
Particulares de esta Pdliza, con llave y combinacion, empotrada a la pared o anclada al piso, y debera
encontrarse en un lugar seguro fuera de la visibilidad de los clientes, personal no autorizado y personas
extrafas.

1.2 Para evitar la acumulacién de dinero fuera de la caja fuerte, el dinero producto de las ventas se ira
depositando a través de un buzdn a un ducto que, con forma de cuello de ganso, comunique con la caja
fuerte. El depdsito de dinero, a través de este sistema, se realizara cada vez que el operador de un
surtidor o el responsable de la venta en tienda acumulen individualmente QUINIENTOS Y 00/100
DOLARES AMERICANOS (US $ 500.00) o su equivalente en moneda nacional.

1.3 Las Unicas personas facultadas para abrir y cerrar la caja fuerte, seran el administrador de turno y/o el
personal autorizado de la Empresa de Seguridad que preste el servicio de traslado de valores, quedando
en consecuencia prohibidos de hacerlo cualquier otro empleado.

1.4 La(s) puerta(s) de acceso a la oficina administrativa sera(n) de planchas de metal 0 madera maciza,
con mirilla que permita la visibilidad completa de quienes se ubiquen frente y a los lados de la puerta, y
con chapas de tres (3) golpes como minimo.

1.5 La oficina trabajaré a puerta cerrada y sélo se permitira el ingreso de las personas autorizadas, previa
identificacion a través de la mirilla.

1.6 Al interior de la misma oficina administrativa deberan tener acceso a teléfonos de emergencia en caso
de presentarse una situacion de peligro.

1.7 Durante las horas en que dicha oficina administrativa no se encuentre operativa, debera quedar
cerrada y no deberan dejarse en ella las llaves ni la combinacién de la respectiva caja fuerte.

2. APLICACION
Son de aplicacién a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Seguro contra Robo y/o Asalto, en cuanto no se hallen por este acuerdo modificadas.



GAR018 CONDICIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD
PARA ALARMAS CONTRA INCENDIO

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las condiciones
aqui expuestas, forman parte de la Clausula de Garantia incluida en las Condiciones Particulares de la
Pdliza especifica.

El CONTRATANTE y/lo ASEGURADO se comprometen a adquirir, instalar y/o mantener operativo un
sistema de alarma contra incendio, segun las siguientes especificaciones:

a) Todos los conductores de electricidad, deben estar debidamente empotrados y/o entubados,
conducidos por tuberias especiales y normadas para este fin.

b) Los pulsadores de incendio deben estar localizados a una distancia no mayor de setenta (70) metros
de cualquier punto del edificio.

c) El sistema debe estar conectado a un panel de control codificado, de tal manera que en caso de
Incendio pueda conocerse instantdneamente la zona de fuego.

d) La alarma debe tener una sirena de alta potencia.

2.- APLICACION

Son de aplicacién a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Seguro de Incendio y/o Rayo de esta Pdliza, en cuanto no se hallen modificadas
expresamente por esta clausula.



GAR020 CONDICIONES ESPECIALES DE GARANTIA
REFERENTE A TRABAJOS DE CORTE O SOLDADURA

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, las medidas de
seguridad y/o requerimientos técnicos que a continuacion se sefialan son garantias complementarias a
las que se incluyan o puedan incluir en las Condiciones Particulares de la Poliza.

1.1 Antes de comenzar el trabajo de corte o soldadura, los soldadores deben conseguir permiso del
supervisor, manejar €l equipo con precaucién y continuar el trabajo siempre que no varien las condiciones
para las que se concedio el permiso.

1.2 Cualquier trabajo en caliente debera realizase por un equipo minimo compuesto por dos personas y
tener a la mano un extintor.

1.3 Los extintores deben estar cargados, en condiciones de trabajo y facilmente accesibles, y el personal
debe estar adiestrado convenientemente.

1.4 El corte y la soldadura no deben realizarse en atmdsferas inflamables (explosivas), en las cercanias
de grandes cantidades de materiales inflamables, expuestos facilmente en zonas no autorizadas por la
direccion o sobre separaciones metalicas, paredes o tejados con cubiertas combustibles o construidos
con paneles combustibles.

1.5 Despejar, el area de trabajo y retirar todo material combustible y/o inflamable. Los suelos deben
mantenerse limpios y sin materiales combustibles, como virutas de madera. Si el suelo es combustible,
debe mantenerse himedo o protegido.

1.6 Si los combustibles estdn a menos de 10,5 m de las operaciones y éstas o los anteriores no pueden
trasladarse para mantenerlos a una distancia mayor, deben protegerse con cubiertas resistentes al fuego
0 pantallas de metal o0 amianto.

1.7 Cualquier abertura en paredes, suelos o conductos, a menos de 10,5 m del area del trabajo debe
cubrirse.

1.8 Es indispensable verificar la zona de trabajo y areas adyacentes cuidadosamente, por lo menos
durante media hora después de que finalicen las operaciones para detectar posibles fuegos latentes.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacién y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen modificadas por este acuerdo.



GEN003 CONDICION ESPECIAL DE RESTITUCION
AUTOMATICA DE LA SUMA ASEGURADA NO APLICABLE A
ROBO, TRANSPORTES Y VEHICULOS

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicion a los términos y condiciones de la Péliza, cuando por
efecto de un siniestro indemnizable o una pérdida indemnizada por la COMPANIA quede reducida la
suma asegurada, ésta sera automaticamente restituida, comprometiéndose el ASEGURADO a pagar a la
COMPANIA la prima correspondiente, la que se calculara a prorrata del tiempo que falta para el
vencimiento de la Pdliza, contando a partir de la fecha del siniestro, y teniendo como base el monto en
que se redujo la suma asegurada.

2. LIMITACION

El amparo de este acuerdo no alcanza a la suma asegurada de las coberturas contratadas bajo la
modalidad de agregado por vigencia ni a los ramos de Robo y/o Asalto, Transportes y Vehiculos, los
cuales tienen su propia Clausula de Restitucion

3. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen modificadas por este acuerdo.



GENO006 CONDICION ESPECIAL DE EXCLUSION DE DANOS
O PERDIDAS O RESPONSABILIDADES RELACIONADAS
CON FALLAS EN EL RECONOCIMIENTO ELECTRONICO DE
FECHAS.

1. ALCANCE

Queda entendido y convenido que, en adicidn a los términos y condiciones de la Péliza, se establece lo
siguiente:

1.1 La COMPANIA no indemnizara al ASEGURADO las pérdidas, siniestros o responsabilidades que se
originen o sean causados directa o indirectamente por falla de cualquier equipo electrénico de
procesamiento de datos (segun se define mas adelante) sea 0 no de propiedad del ASEGURADO, ya sea
que dicha falla ocurra antes, durante o después del afio 2000 y resulte de la incapacidad del equipo
electronico de procesamiento de datos para:

1.1.1 Reconocer correctamente cualquier fecha como la fecha calendario verdadera.

1.1.2 Recoger, conservar, manipular o interpretar correctamente cualquier dato, informacién, mando o
instruccion como resultado de fratar cualquier fecha de manera diferente que la fecha calendario
verdadera.

1.1.3 Recoger, conservar, manipular o interpretar correctamente cualquier dato o informacién como
resultado de la operacidn de cualquier instruccidén que se haya programado en el equipo electrénico de
procesamiento de datos, cuando el uso de tal instruccién cause la supresion, pérdida, distorsién o
alteracion de datos o informaciones o la imposibilidad de recoger o manipular correctamente tales datos
en cualquier fecha o después de ella.

1.2 Queda entendido y convenido adicionalmente que no se pagara la reparacion o modificacion de
cualquier parte de un sistema electronico de procesamiento de datos o equipo relacionado, para corregir
deficiencias o especificaciones de ldgica u operacion.

1.3 Esta Condicién Especial no excluira dafios o pérdidas que, no habiendo sido excluidos de otra
manera, provengan de incendio y/o explosion.

1.4 Es adicionalmente entendido que no se cubriran dafios o pérdidas o responsabilidades directa o
indirectamente resultantes de la falla, insuficiencia, inadecuacion o mal funcionamiento de cualquier
asesoria, consulta, evaluacién de disefio, inspeccion, instalacién, mantenimiento, reparacion o
supervision hecha para el ASEGURADO o por el ASEGURADO, sus dependientes o personas por las
cuales es responsable o terceros, para determinar, rectificar o probar cualquier falla, mal funcionamiento
o inadecuacion potencial o real descrita en el punto 1 lineas arriba.

1.5 Adicionalmente para la cobertura de seguro de Responsabilidad Civil:

No se cubre la responsabilidad civil del ASEGURADO ni cualquier reclamacion por dafios materiales o
corporales a terceras personas que sean directa o indirectamente causados por, o resultantes de, 0 sean
provenientes de accidentes originados por la falla o incapacidad que se describe en el punto 1 indicado
lineas arriba.

Asimismo, tampoco se cubre cualquier honorario 0 gasto acordado o pagado respecto de cualquier
reclamo o procedimiento legal directo o indirectamente relacionado con alguna de las fallas o
inhabilidades sefialadas en los puntos arriba mencionados.

1.6 No se cubrira la responsabilidad civil que pueda imputarse u ocasionarse al ASEGURADO por
incendio o explosién originados por la falla o incapacidad que se describe en el punto 1 arriba indicado.



1.7 Adicionalmente para la cobertura de seguro de Lucro Cesante:

No se cubrira ninguna pérdida derivada de la interrupcién o perturbacion del negocio resultante de la
permanencia de la falla o incapacidad del equipo electrénico de procesamiento de datos causada por un
dafio o pérdida material cubierto segun el punto 1.3 precedente luego que estos Ultimos hayan sido
reparados.

2. DEFINICION

Definicién de equipo electronico de procesamiento de datos

Para los efectos de esta Condicion Especial queda convenido que equipo electrénico de procesamiento
de datos significard cualquier computador o sistema automético de control u otros equipos o sistemas
para procesar, transmitir, almacenar o recuperar datos, incluyendo sin que pueda considerarse como
limitacién o numeracién taxativa, cualquier hardware, formware o software, microchip, sistema operativo,
microprocesador (chip de computador), circuito integrado o dispositivo similar.

3. APLICACION

Son de aplicacion a estas exclusiones las Condiciones Generales de Contratacién, Condiciones
Generales del Ramo, Clausulas Adicionales y Condiciones Particulares en cuanto no se hallen
modificadas expresamente por esta Condicion Especial.



GEN008 CONDICION ESPECIAL PARA EL ASEGURADO
ADICIONAL

1. ALCANCE
Queda entendido y convenido que, en adicién a los términos y condiciones de la Pdliza, se establece lo
siguiente:

1.1 Se incluye al Asegurado Adicional indicado en las condiciones particulares de la poliza, asi como a
sus compaiiias afiliadas y/o subsidiarias y/o asociadas, sus agentes, sus funcionarios y sus empleados,
como Asegurados Adicionales y como terceros en la eventualidad que se afecte su propiedad y/o a su
personal, respecto a la Responsabilidad Civil Extracontractual emergente del contrato suscrito por el
Contratante y/o Asegurado de la presente pdliza.

1.2 La compafiia de seguros renuncia a todo derecho de subrogacién a favor del Asegurado Adicional y/o
compaiiias afiliadas y/o subsidiarias y/o asociadas, sus agentes, sus funcionarios y sus empleados.

1.3 El asegurador debera cursar notificacion por escrito al Asegurado Adicional en caso de que fuera a
producirse algin cambio o cancelacién, por lo menos con treinta (30) Dias de anticipacién de dicho
cambio o cancelacién.

1.4 Esta péliza es primaria y opera independientemente con respecto a los intereses del Asegurado
Adicional y cualquier otro seguro que mantenga,

1.5 No es concurrente, respecto a la Responsabilidad Civil emergente del contrato suscrito por el
Contratante y/o Asegurado de la presente poliza.

2. APLICACION

Son de aplicacion a estas exclusiones las Condiciones Generales de Contratacion, Condiciones
Generales del Ramo, Clausulas Adicionales y Condiciones Particulares en cuanto no se hallen
modificadas expresamente por esta Condicién Especial.



GEN009 CONDICION ESPECIAL APLICABLE PARA
GARANTIAS Y LEASING, PARA PERIODOS MAYORES A UN
(1) ANO.

1. ALCANCE

Las Garantias (incluye hipotecas y garantias mobiliarias) y Leasing, seran denominadas individual e
indistintamente como la operacion financiera.

Mediante la presente clausula, convienen LA COMPANIA, EL CONTRATANTE y ASEGURADO, en lo
siguiente:

1.1. EL CONTRATANTE Y ASEGURADO, han declarado, en documento aparte los bienes
individualizados que son materia de la operacion financiera otorgada por EL CONTRATANTE al
ASEGURADO indicando los datos particulares del bien y la vigencia de la operacion financiera. Esta
vigencia puede ser por un periodo mayor a un afio.

1.2. LA COMPANIA emitira el Certificado de Seguros Individual, al amparo de la Pdliza de Seguros
Grupal previamente suscrita. La tasa aplicable sera aquella que resulte de multiplicar la tasa anual
pactada con EL CONTRATANTE por el nimero de afios de la vigencia de la operacion financiera.

1.3. Al término de cada anualidad del Certificado de Seguros Individual, LA COMPANIA se reserva el
derecho de modificar las condiciones, tasa y prima aplicable a los siguientes periodos de vigencia de
acuerdo a las condiciones del mercado, lo cual serd comunicado al CONTRATANTE Y ASEGURADO
con treinta (30) Dias de anticipacién.

1.4. LA COMPANIA procedera al ajuste de prima correspondiente al resto del periodo de cobertura
inicialmente pactado de cada Certificado de Seguros Individual.

1.5. EL CONTRATANTE Y ASEGURADO se comprometen a pagar el ajuste de prima por el periodo
restante, dentro de los plazos establecidos por la legislacion vigente.

2. APLICACION
Son de aplicacion a este documento las Condiciones Generales de Contratacion y las Condiciones
Generales del Ramo, en cuanto no se hallen modificadas expresamente por este acuerdo.



TRER12 CONDIC;I()N ESPECIAL DE SUMA ASEGURADA DE
HUELGA, MOTIN, CONMOCION CIVIL, DANO MALICIOSO,
VANDALISMO Y TERRORISMO

1. ALCANCE

Sujeta a todos los términos y condiciones que forman parte de la Poéliza, queda entendido y convenido
que la Suma Asegurada de las coberturas de Huelga, Motin, Conmocién Civil, Dafio Malicioso,
Vandalismo y Terrorismo es Limite Unico y Combinado por evento y Limite Agregado.

2. APLICACION

Permanecen vigentes y son de aplicacion al presente documento, las Condiciones Generales de
Contratacion, las Condiciones Generales del Seguro de Equipo y Maquinaria de Contratistas y las
Clausulas Adicionales, en todo cuanto no se encuentre expresamente modificado por este acuerdo.



